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İsmâîl Dede Efendi

(1778–1846)

CMO1-I/2.160b

Şevḳ-efzā

Genre: Nakış semâî

Ser-i zülf-i ʿanberini yüzine niḳāb ėdersiñ

Makâm: Şevkefzâ

Usûl: Yürük semâî

TR-Iüne 204-2, p. 208

Naḳş semāʿī Dede Efendi

Corpus Musicae Ottomanicae
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